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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1470/2001,

16. juuli 2001,

millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist pirit kompaktluminofoorlampide impordi suhtes 16plik
dumpinguvastane tollimaks ja ndutakse 16plikult sisse nende suhtes kehtestatud ajutine tollimaks

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995, aasta méirust (EU)
nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Uhenduse litkmed, () eriti selle artiklit 9,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, mis on esitatud parast kon-
sulteerimist nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:

A. AJUTISED MEETMED

Komisjon kehtestas Hiina Rahvavabariigist (edaspidi “Hii-
nast”) parit CN-koodi ex 8539 31 90 alla kuuluvate kom-
paktluminofoorlampide impordi suhtes miirusega (EU)
nr 255/2001 (%) (edaspidi “ajutine méddrus”) ajutised dum-
pinguvastased tollimaksud.

B. JARGNEV MENETLUS

Pirast seda, kui olid teatavaks tehtud olulised faktid ja kaa-
lutlused, mille p&hjal otsustati Hiinast périt kompaktlumi-
nofoorlampide impordi suhtes kehtestada ajutised meet-
med, ja pdrast ajutise mdidruse avaldamist esitas mitu
huvitatud isikut oma kirjalikud markused. Isikutele, kes
soovisid oma arvamust avaldada suuliselt, anti selleks voi-
malus.

Komisjon jitkas 1oplike otsuste tegemiseks vajaliku teabe
otsimist ja kontrollimist.

Koigile huvitatud isikutele tehti teatavaks olulised faktid ja
kaalutlused, mille pohjal kavatseti soovitada kehtestada
16plikud dumpinguvastased tollimaksud ja 1oplikult sisse
nouda ajutise tollimaksuna tagatiseks antud summad.
Lisaks sellele anti huvitatud isikutele vdimalus esitada
pdrast konealust teatavakstegemist teatava ajavahemiku
jooksul oma markused.

Huvitatud isikute esitatud suulised ja kirjalikud markused
vaadati 14bi ja vajaduse korral tehti esialgsetes jdreldustes
vastavad muudatused.

() EUTL 56, 6.3.1996, Ik 1. Madrust on viimati muudetud méirusega

)

(EU) nr 2238/2000 (EUT L 257, 11.10.2000, Ik 2).
EUT L 38, 8.2.2001, Ik 8.

(10)

(11)

C. MENETLUSE ALGATAMINE

Méned huvitatud isikud taotlesid, et dumpinguvastasesse
menetlusse tuleks kaasata teatavad kolmandad riigid, tdp-
semalt Poola ja Ungari, sest nimetatud riikide véljajatmine
oleks diskrimineeriv.

Seoses sellega kinnitatakse, et Poola ja Ungari suhtes ei saa
algatada paralleelset menetlust, sest menetluse algatamise
ajal olemas olnud teabe pdhjal ei olnud komisjoni kasutu-
ses mingit tdendusmaterjali, mille kohaselt oleks tegemist
kahjulikult mdjuva dumpinguhinnaga impordiga. Seetdttu
jdeti konealune taotlus rahuldamata.

D. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE

Moned eksportivad tootjad viitsid, et Hiinas toodetud
kompaktluminofoorlambid ei ole ithenduses toodetutega
vorreldavad, sest Hiina tootjad eksportisid ainult kuni
6 000 tunnise kasutusajaga lampe, mida tthenduse toot-
misharu ei tootnud.

Uurimise kdigus ilmnes, et nii Hiina kui ka thenduse toot-
jad valmistavad kuni 6 000 tunnise kasutusajaga ja ile
6 000 tkinnitatakseunnise kasutusajaga kompaktlumino-
foorlampe. Lisaks sellele , et kahjumarginaali ja hinna alla-
166mise marginaali arvutamiseks tehtud vordluste aluseks
voeti vorreldava kasutusajaga kompaktluminofoorlambid.
Seetdttu ei ndustutud kdnealuse viitega.

E. DUMPING

1. Normaalviirtus

Mitu huvitatud isikut ei olnud ndus sellega, et Hiina puhul
normaalvairtuse kindlakstegemiseks valiti sobivaks kol-
mandaks turumajandusriigiks Mehhiko.

Méned huvitatud isikud soovitasid, et selle asemel, et votta
normaalvaartuse kindlaksmairamisel aluseks kolmas turu-
majandusriik, tuleks kasutada kahe turumajandustingimus-
tes tegutseva Hiina eksportiva tootja miiiigi pdhjal kind-
laksmédratud normaalvidrtusi. Noukogu méiruse (EU)
nr 384/96 (edaspidi “algméirus”) artikli 2 16ikes 7 on sites-
tatud, et impordi puhul sellistest riikidest nagu Hiina maa-
ratakse normaalvidrtused kindlaks kolmanda turumajan-
dusriigi hinna voi arvestusliku véirtuse pohjal, kui
eksportiv tootja ei vasta nimetatud artikli 16ike 7 punktiga
c ettendhtud nduetele. Seepdrast ei olnud vdimalik selle
taotlusega ndustuda.
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(12)  Selle pohjal ja et Mehhiko valiku kohta vordlusriigiks ei ole tootjate puhul vdeti dumpingu arvutamisel aluseks kesk-
uusi argumente esitatud, kinnitatakse ajutise mairuse poh- miste vordlemise meetod.
jenduses 32 esitatud jireldusi Mehhiko valimise kohta.

(20)  Nimetatud muudatustest lihtuvalt on individuaalsed dum-

(13) Seega kinnitatakse, et Hiina eksportivate tootjate poolt pingumarginaalid jirgmised:
ithendusse eksporditud tootelitkide normaalvdirtused ) ) )
mddrati kindlaks vordlusriigi koost66d teinud tootja esita- Changzhou Hailong Electronics & Light
tud teabe pohjal. Fixtures Co. Ltd, Changzhou 59,5 %

City Bright Lighting (Shenzhen) Ltd,

(14)  Selle punkti kohta ei ole uut tdendusmaterjali ja seega kin- Shenzhen 17.1%
anatakge ajutise médruse pohjendustes 14-34 sitestatud Deluxe Well Enterprises Ltd, Shenzhen 37.1%
esialgseid jareldusi.

Lisheng Electronic & Lighting (Xiamen)

Co. Ltd, Xiamen de minimis
2. Ekspordihind Philips & Yaming Lighting Co. Ltd, Shang-

hai 61,8 %

(15)  Uks eksportiv tootja viitis, et iiks tooteliik oli varustatud Sanex Electronics Co. Ltd, Suzhou 20,2 %
ebadige koodiga ja esitas nimetatud vea kohta tdendusma- ) )
terjali. Vdidet kontrolliti, see kiideti heaks ja tehti vajalik Shenzhen Zuoming Electronic Co. Ltd,
parandus. Shenzhen 8,4 %

Zhejiang Yankon Group Co., Ltd (pre-

(16) Uks eksportiv tootja viitis, et mdnedes tema iihendusse ‘SOUSIY C kniv:;n Sﬁs Zhejiang  Sunlight 353 9%
suunatud miiiigiartiklite CIF-hindades olid kirjavead. Vii- roup Co., Ltd), Shangyu 2R
det kontrolliti, see kiideti heaks ja hinnad vaadati uuesti
ile. (21)  Selle pohjal kindlaks mairatud Hiina iileriigiline dumpin-

gumarginaal on 66,1 %.

(17)  Selle punkti kohta ei olnud rohkem mirkusi ja seega kin-
nitatakse ajutise méddruse pohjendustes 35-38 sitestatud
esialgseid jareldusi. F. KAHJU

1. Sissejuhatavad mirkused
3. Vordlus
(22)  Uuriti, kas sellisele eksportivale tootjale, kes ei tegelnud

(18) Selle punkti kohta ei olnud mérkusi ja seega kinnitatakse dumpinguga, omistatava impordi arvestustest valjajitmine
ajutise madruse pohjendustes 39-41 sitestatud esialgseid mojutaks mérkimisvairselt kahju ja selle pShjuste analiiii-
jareldusi. si. Leiti, et isegi juhul, kui sellist importi ei vdetaks analiitisi

puhul arvesse, ei muudaks see jareldusi dumpinguhinnaga
impordi tekitatud olulise kahju kohta, eriti kui pidada sil-
mas mérkimisvaarset hinna allaloomist, mahu ja turuosade

4. Dumpingumarginaal olulist suurenemist ning miitigihinna langust, mis on veelgi
olulisem.

(19) Dumpingut kasitlevad arvutused vaadati labi, et teha kind-
laks, kas ekspordihindade struktuuris esines markimisvéaar- 5 Uhend <h .
seid erinevusi olenevalt ostjast, piirkonnast voi ajavahemi- - Uhenduse tootmisharu moiste
kust ja kas kaalutud keskmise normaalviartuse ja kaalutud
keskmise ekspordihinna vordlemine (edaspidi “keskmiste (23) European Lighting Companies Federation (edaspidi “kae-

vordlemise meetod”) kajastas dumpingut tdies ulatuses.
Uhenduse eksporditehingute iiksikasjalik analiiiis niitas, et
iihe Hiina eksportiva tootja ekspordihindade struktuur oli
ostjate, piirkondade ja ajavahemike kaupa viga erinev. Eel-
koige ilmnes, et kdnealuse eksportiva tootja ekspordihin-
nad olid konkreetse Taani importija puhul ja uurimispe-
rioodi Idpuosas markimisvairselt madalamad. Lisaks sellele
ei oleks keskmiste vordlemise meetod konealuse ekspor-
tiva tootja dumpingutegevust téies ulatuses kajastanud.
Seepirast voeti konealuse eksportiva tootja puhul dumpin-
gumarginaali arvutamise aluseks vordlus kaalutud kesk-
mise normaalvédrtuse ja koigi tiksikute ithendusse suuna-
tud eksporditehingute vahel. Koigi teiste eksportivate

Q)

buse esitaja”) viitis, et kahju analtiisimisel oleks tulnud
arvesse votta ka andmeid Philips Lighting B.V. (edaspidi
“Pihilips”) kohta, sest ka nimetatud ettevétja kandis kahju.
Kaebuse esitaja viitas WTO vaekogu ettekandele Indiast
parit voodipesu kohta (1) ja vditis, et vackogu arvates oli
thendus kahju analtiisimisel votnud ekslikult aluseks eri-
nevad iithenduse tootjate rithmad.

Maailma Kaubandusorganisatsioon, Euroopa iihendused — Indiast
parit puuvillase voodipesu impordi suhtes kehtestatud dumpinguvas-
tased tollimaksud, vaekogu ettekanne, WT/DS141/R, 30. oktoo-
ber 2000.
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(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

Tuleb mirkida, et vackogu ettekanne ei ole selle kiisimuse
puhul oluline. Vaekogu ettekanne kasitles juhtumit, mille
puhul kasutati valimi moodustamise metoodikat. Vastupi-
diselt kaebuse esitaja viitele jouti vackogu ettekandes jarel-
dusele, et tootjaid, kes ei kuulu ithenduse tootmisharusse,
ei tohiks impordiriigi omamaise tootmisharu olukorra hin-
damisel arvesse votta. Arvestades seda, et Philips vottis kae-
buse parast menetluse algatamist tagasi ja lopetas kom-
paktluminofoorlampide ~ tootmise  varsti  pdrast
uurimisperioodi 18ppu, ei saa kdnealust ettevdtjat pidada
tthenduse tootmisharusse kuuluvaks vastavalt algmaaruse
artikli 4 1oikele 1 ja artikli 5 16ikele 4. Seeparast tuli kone-
alune viide tagasi likata.

Mitu huvitatud isikut rdhutas korduvalt asjaolu, et ettevot-
jad, kes moodustavad tihenduse tootmisharu, importisid
ise vaatlusalust toodet Hiinast ja seega ei tohiks neid pidada
tthenduse toostusharusse kuuluvaks. Lisaks sellele vaideti,
et kaebuse esitajate imporditud kompaktluminofoorlambid
moodustasid uurimisperioodil vihemalt 10 % kogu Hiinast
tthendusse suunatud impordist.

Edasine uurimine kinnitas, et uurimisperioodil oli keskmi-
selt 14,6 % koigist ithenduse tootjate miiiidud kompaktlu-
minofoorlampidest parit vaatlusalusest riigist. Kdnealune
kaubandustegevus ei mdjutanud siiski nimetatud tootjate
staatust ithenduse tootjatena, sest ithenduse tootjate
esmane tegevus toimus siiski tihenduses ja nende kauban-
dustegevus on seletatav vajadusega muuta tootevalik ndud-
luse rahuldamise huvides vdimalikult ulatuslikuks ja ptitid-
lusega kaitsta ennast impordi vastu, mille hind on
dumpingust tulenevalt madal. Seoses viitega, et uurimis-
perioodil oli kaebuse esitajate osatihtsus kogu Hiinast
tthendusse suunatud impordis vihemalt 10 %, tuleb mar-
kida, et esiteks ei olnud nimetatud viide pdhjendatud, ja
teiseks niitas uurimine, et tegelikult oli kdnealuse impordi
osatihtsus palju viiksem. Seepirast litkati nGudmine tagasi
ja kinnitatakse ajutise maaruse pohjendustes 51-53 sites-
tatud seisukohti.

3. Import Hiinast

Hinna allaloomine

Seoses hinna allaloomismarginaaliga viitsid moned eks-
portivad tootjad, et arvutustes kasutatud iithenduse toot-
misharu hinnad olid vastuolulised, sest monedel juhtudel
olid teatava voimsusega kompaktluminofoorlampide hin-
nad tthenduses kdrgemad kui suurema vdimsusega lam-
pide hinnad, kuigi oleks pidanud olema vastupidi.

Seoses sellega kinnitatakse, et monedel juhtudel miiiis
tthenduse tootmisharu teatava voimsusega

(30)

kompaktluminofoorlampe hinnaga, mis oli kdrgem kui
suurema voimsusega kompaktluminofoorlampide hind.
Sama kehtib siiski ka kdnealuse viite esitanud eksportivate
tootjate toodetud kompaktluminofoorlampide puhul. IIm-
selgelt ei soltu hinnad mitte ainult vdimsusest, vaid ka
muudest teguritest, nditeks tihiku tootmise kuludest, mis
vdivad olla vdgagi erinevad sdltuvalt muu hulgas toodetud
kompaktluminofoorlampide arvust liigiti ja miiiigikogus-
test.

Uks huvitatud isik viitis, et {thenduses olid tarbijahinnad
1996. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal peaaegu sta-
biilsed, kuid impordihinnad langesid. Vaideti, et sellest tule-
nevalt oli hinna allaloomismarginaali arvutamine eksitav,
sest selle aluseks olid vdetud impordihinnad, mis ei kajasta
turuolukorda.

Seoses sellega tuleks meenutada, et hinna allaloomismar-
ginaalid mairatakse tavaliselt kindlaks eksportivate tootjate
CIF-tasandile korrigeeritud hindade ja ithenduse tootmis-
haru esimeselt soltumatult kliendilt ndutavate tegelike
tehasehindade vordlemise teel samal kaubandustasemel.
Kiesoleval juhul mudisid nii eksportivad tootjad kui ka
tthenduse tootmisharu uurimisperioodi ajal samadele
kliendikategooriatele ja seepdrast ei eeldanud konealuste
hindade vordlemine samal kaubandustasandil korrigeeri-
mist. Lisaks sellele ei oleks tegelikult ndutavatel tarbijahin-
dadel pohinev vordlus kajastanud eksportiva tootja hinna-
kujunduse suhet ithenduse tootmisharu hinnakujundusse
vaid pigem igasuguse paritoluga kompaktluminofoorlam-
pide edasimiiiijate ja jaemiitijate hinnakujundust tthendu-
ses.

Eespool kirjeldatud tausta arvesse vottes vaadati hinna alla-
loomismarginaalid uuesti {ile ja neid muudeti ldbivaadatud
ekspordihindade pdhjal, nagu eespool selgitatud, vottes
iihtlasi arvesse ithe eksportiva tootja puhul kasutatud vii-
ringus esinenud vea parandamist. Labivaadatud kaalutud
keskmised hinna allaloémismarginaalid viljendatud prot-
sentides tthenduse tootmisharu hindadest on jargmised:

Riik: Hiina Rahvavabariik Hinna allal66mine

Vahemikus
13,7 %-45,1 %

Koost66d teinud eksportivate tootjate
hinna allaloomismarginaalid

4. Uhenduse tootmisharu olukord

Uusi tdendeid ei ole ja seega kinnitatakse ajutise méddruse
pohjendustes 64-83 kirjeldatud esialgseid jareldusi, st et

tthenduse tootmisharu kandis uurimisperioodil olulist
kahju.
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(33)

(34)

(35)

(38)

5. Pohjused

Uks huvitatud isik viitis, et vastupidiselt ajutise mi4ruse
pohjenduses 90 sedastatule olid Poolast parit toodete hin-
nad uurimisperioodil samal tasemel voi isegi madalamad
kui Hiinast périt impordi hinnad.

Seoses sellega madrati Poolast pdrit impordi hind kindlaks
Eurostati andmete pohjal ithiku impordihinnana, nagu oli
tehtud ka Hiinast périt impordi puhul, mitte tonni impor-
dihinnana, nagu oli teinud viite esitaja. Seetdttu ei nous-
tutud konealuse véitega.

Uute tdendite puudumise tdttu kinnitatakse ajutise maa-
ruse pohjendustes 84-99 kirjeldatud esialgseid jareldusi
pohjuste kohta, st et ithenduse tootmisharu kantud olulise
kahju péhjustas dumpinguhinnaga import.

6. Uhenduse huvid

Mdned huvitatud isikud viitsid, et dumpinguvastased
meetmed suurendaksid vaatlusalusest riigist parit impordi
hinda ja see mojutaks markimisvaarselt kompaktlumino-
foorlampide tthendusse importijate finantsolukorda.

Seoses impordihindade tdusuga tthenduse turul tundub
olevat ebatdenioline, et keskmised hinnad tduseksid mar-
kimisvadrselt, sest teatavate Hiina eksportivate tootjate
suhtes kehtestatud tollimaksude tase on madal ja enne-
koike ei ole ekspordimahult suurima teadaoleva eksportija
suhtes tollimaksu ildse kehtestatud. Hoolimata sellest ja
isegi kui impordihinnad peaksid kasvama, on meetmed
siiski digustatud, sest nende abil saab ithenduse turul taas-
tada oiglase konkurentsi. Peale selle on ebatdendoline, et
impordimaht vdheneks margatavalt, sest isegi kui kulude
suurenemine kandub edasi tarbijatele, on viimastel siiski
majanduslikult palju kasulikum osta energiat sddstvaid
lampe. Mis puudutab dumpinguvastaste meetmete kehtes-
tamise moju importijate finantsolukorrale, siis kinnitatakse
uute tdendite puudumisel, et kuigi ei saa vilistada negatiiv-
set mdju nende importijate jaoks, kelle aritegevuses on
kesksel kohal kompaktluminofoorlambid, ei mojuta tolli-
maksude kehtestamine markimisvaarselt nende importijate
finantsolukorda, kes tegelevad ka paljude muude toodetega
voi kauplevad ainult sellise eksportiva tootjaga, kelle suh-
tes ei ole tollimakse kehtestatud. Seega kinnitatakse ajutise
miidruse pohjendustes 106-109 kokkuvoetud esialgseid
jareldusi.

Moned huvitatud isikud viitsid, et tollimaksude tottu tou-
seksid tarbijahinnad markimisvédrselt ja see mojutaks tar-
bijaid negatiivselt.

(39)

(41)

(42)

(44)

Sellega seoses on tosi, et iga voimalik tdus soltub mitmest
tegurist, nditeks Hiina eksportivate tootjate turukaitumi-
sest, importijate suutlikkusest kanda impordihindade voi-
malik tdus iile jaemiiiijatele voi tarbijatele ja sellest, kui-
vord asjaolu, et mdnede Hiina eksportivate tootjate suhtes
kohaldatakse viga madalat tollimaksu voi puudub selline
tollimaks {ildse, mdjutab importkaubanduse struktuuri.

Uks importija viitis, et komisjon oleks pidanud votma
tihendust siseriiklike kasutajate ja tarbijate ithingutega, et
hinnata ithenduse huve seoses kdnealuste meetmetega.

Seoses sellega tuleks meenutada, et vastavalt algmairuse
artikli 21 16ikele 2 peavad huvitatud isikud ise endast teada
andma ja oma seisukohad komisjonile esitama. Sellest hoo-
limata oli komisjon kiesoleval juhul votnud tihendust
Euroopa tarbijaorganisatsiooniga (BEUC — Euroopa tarbi-
jaliitude amet), mis esindab 32 sdltumatut tarbijaorganisat-
siooni Euroopas. Euroopa Kinnisvara Foderatsioon (EPF —
European Property Federation), kes esindab toostusharu,
mis tegeleb muu hulgas elu- ja drihoonete valgustamise
haldamisega, esitas parast ajutise méddruse avaldamist véi-
te, et kompaktluminofoorlampide tarnija valimisel on hind
kasutajate jaoks pohikriteerium. EPF ei esitanud siiski
konkreetset teavet selle kohta, kuidas mdjutaksid tollimak-
sud tarbijahindu ning seega kasutajate ja tarbijate kaitu-
mist.

Mitu huvitatud isikut viitis, et dumpinguvastased tollimak-
sud on vastuolus ithenduse energiasddstupoliitikaga, sest
nende kehtestamise tagajérjel tduseks tarbijahind ja seega
viheneks energiasiastlike lampide (kompaktluminofoor-
lambid) miiiik.

Seoses sellega ei saa eeldada, et ithenduse tootmisharu
votaks ebadiglaste kaubandustavade pdrast enda kanda
ithenduse energiasadstupoliitika kulud. Lisaks sellele tuleks
arvesse votta, et kompaktluminofoorlambid tarbivad vor-
reldes hooglampidega keskmiselt viis korda vihem ener-
giat ja peavad viis korda kauem vastu, mis tihendab, et
kompaktluminofoorlambid on hinna poolest markimis-
véirses eelisseisundis. Seega on tarbijatel isegi mddduka
hinnatdusu korral majanduslikult siiski marksa kasulikum
osta kompaktluminofoorlampe.

Moned huvitatud isikud viitsid, et dumpinguvastaste meet-
mete kehtestamine on iithenduse huvidega vastuolus, sest
hinda kasitleva teabe vahetamine takistab konkurentsi.
Nimetatud konkurentsivastast moju siivendaks veelgi
Hiina kompaktluminofoorlampide kadumine tihenduse
turult.
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(45) Uurimine niitas, et kuigi siseriiklik konkurentsiamet oli mudeleid. Eespool nimetatud tegureid arvesse vottes tun-

(47)

votnud vastu otsuse hinda kisitleva teabe vahetamise kohta
iithenduse tootjate vahel, ei kehtinud kdnealune otsus vaat-
lusaluse toote puhul. Vaatlusaluse toote puhul ei leitud
toendeid ithenduse tootjate vahelise ebaseadusliku konku-
rentsi kohta. Lisaks sellele ei ole komisjon teadlik tthestki
vaatlusaluse tootega seotud konkurentsiprobleemist ithen-
duse turul. Lopuks, teatavate Hiina eksportivate tootjate
suhtes kehtestatud tollimaksude taset arvesse vottes on toe-
ndoline, et markimisvdarne hulk Hiina konkurente jitkab
tegutsemist thenduse turul ning alles jddvad ka alternatiiv-
sed tarneallikad thenduse tootjatelt ja muudest kolmanda-
test riikidest, kelle suhtes ei ole kehtestatud tollimakse, eel-
kdige Poolast ja Ungarist, kelle turuosa oli uurimisperioodil
ligikaudu 15 %.

Eespool Geldut silmas pidades kinnitatakse ajutise méidruse
pohjendustes 100-118 satestatud jdreldusi, st ithenduse
huvidest lahtuvalt ei ole kaalukaid pdhjusi, mis raagiksid
dumpinguvastaste meetmete kehtestamise vastu.

G. DUMPINGUVASTASED MEETMED

1. Kahjude kdrvaldamise tasand

Vastavalt algmairuse artikli 9 16ikele 4 peaks dumpingu-
vastane tollimaks vastama dumpingumarginaalile, kui kah-
jumarginaal ei ole madalam. Loplikult kehtestatavate meet-
mete tasandi kindlaksmadramiseks on kindlaks madratud
kahjude korvaldamise tasand.

Uks eksportiv tootja viitis, et ithenduse tootmisharu kah-
jutu hinna arvutamiseks kasutatud 8 protsendi suurune
kasumimarginaal oli liiga suur, sest kasumimarginaalide
vidhenemine on kiipsemaks muutuva turu tingimusi silmas
pidades normaalne.

Tuleks markida, et esiteks on kompaktluminofoorlampide
turg laienev — tarbimine kasvas 1996. aasta ja uurimispe-
rioodi vahelisel ajal 117 % - ja seega ei tundu vahenev
kasum selliste asjaolude puhul olevat digustatud. Lisaks
tuleks meenutada, et ithenduse tootmisharu oli 1997. aas-
taks saavutanud 8-protsendilise rentaabluse, kuid jargne-
nud aastal hakkas ithenduse t66stuse olukord halvenema
ning samal ajal suurenes impordimaht ja viahenesid Hiinast
parit impordi hinnad. Teiseks, nagu on deldud algmaaruse
pohjenduses 105, on kompaktluminofoorlambid korgteh-
noloogilised tooted, mis eeldavad markimisvdarset
uurimis- ja arendustegevust. Konkurentsivoime sdilitami-
seks on vaja pidevalt vilja to6tada uusi ja keerukamaid

(50)

(51)

(53)

(54)

9]

dub, et kahjuliku dumpingu puudumisel oleks 8 % kasu-
mimarginaal saavutatav.

Eespool eldut arvesse vottes kinnitatakse algmédaruse poh-
jendustes 121 ja 122 kirjeldatud meetodit kahju korvalda-
mise tasandi kindlaksméddramiseks.

Nagu 6eldud eespool seoses hinna allaloomismarginaalide-
ga, vaadati ldbi ja on muudetud ka kahjumarginaalid.

2. Loplike meetmete vorm ja tase

Eelnevat silmas pidades leitakse, et vastavalt algmidruse
artikli 9 16ikele 4 tuleks kehtestada Philips & Yamingi
puhul tdheldatud kahjumarginaali ja iilejadnud eksporti-
vate tootjate puhul tiheldatud dumpingumarginaalide
tasemele vastav 16plik dumpinguvastane tollimaks.

Kéesolevas mairuses sitestatud individuaalsete ettevotjate
dumpinguvastaste tollimaksude médrad médrati kindlaks
kdesoleva uurimise tulemuste pdhjal. Seega kajastavad
need uurimise kaigus konealuste ettevdtjate puhul tihelda-
tud olukorda. Konealuseid tollimaksumairasid (erinevalt
“koigi teiste ettevotjate” suhtes kohaldatavast tleriigilisest
tollimaksust) kohaldatakse seega ainult vaatlusalusest rii-
gist pdrit ja nimetatud ettevdtjate ja seega konkreetsete
juriidiliste isikute toodetud toodete impordi suhtes.
Importtoodete suhtes, mille on valmistanud méni muu
ettevotja, keda ei ole kidesoleva mdiruse regulatiivosas
konkreetselt koos nime ja aadressiga mirgitud, kaasa arva-
tud konkreetselt nimetatud ettevdtjaga seotud iiksused, ei
kohaldata konealuseid tollimakse, vaid “kdigi muude ette-
votjate” suhtes kohaldatavat tollimaksumaira.

Koik taotlused nimetatud individuaalsete ettevotjate dum-
pinguvastaste tollimaksumairade kohaldamiseks (nditeks
pdrast iiksuse nime muutmist voi uue tootmis- voi milii-
giiiksuse loomist) tuleks viivitamata saata komisjonile (?)
koos kogu asjaomase teabega, eelkdige muudatuste kohta
ettevOtja tootmise, omamaise ja eksportmiiiigiga seotud
tegevuses, mis tulenevad nditeks nime muutmisest voi
muudatustest tootmis- ja miiiigiiiksustes. Vajadusel muu-
dab komisjon mairust parast nduandekomiteega konsul-
teerimist ja ajakohastab nende ettevotjate loetelu, kelle suh-
tes kohaldatakse individuaalseid tollimaksumaarasid.
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3. Ajutiste tollimaksude sissendudmine

Taheldatud dumpingumarginaalide suurusjirku silmas
pidades ja ithenduse tootmisharule tekitatud kahju taset
arvesse vottes leitakse, et ajutise mddruse kohaselt ajutise
tollimaksuna tagatiseks antud summad tuleks 16plikult
sisse nduda vastavalt [&plikult kehtestatud tollimaksumai-
rale. Kui kehtestatud 1oplik tollimaksumair on korgem kui
ajutine tollimaksumaar, tuleb 16plikult sisse nduda ainult
ajutise tollimaksu ulatuses tagatiseks antud summad.

4. Nime muutmine ettevdtja puhul, kelle suhtes
kohaldatakse individuaalseid dumpinguvastaseid
tollimaksumiirasid

Ajutise méddrusega kehtestati eksportiva tootja Zhejiang
Sunlight Group Co., Ltd suhtes 35,4 % individuaalne tolli-
maksumddr. Nimetatud ettevotja teatas komisjonile, et
muutis oma nime ja selleks on niiiid Zhejiang Yankon
Group Co., Ltd. Ettevdtja palus komisjonil maarust muuta,

(57)

(58)

tagamaks, et nime muutmine ei mdjuta ettevotja digust
individuaalsele tollimaksumairale, mida konealuse ette-
votja suhtes kohaldati enne oma nime muutust.

Komisjon vaatas ldbi esitatud teabe, millest ilmneb, et nime
muutmine ei mdjuta vaatlusaluse toote tootmise, miitigi ja
ekspordiga seotud tegevust ettevdtjas. Seega joudis komis-
jon jareldusele, et nime muutmine ei mdjuta mingil viisil
ajutises madruses esitatud jireldusi.

Seepirast ndutakse Zhejiang Sunlight Group Co., Ltd val-
mistatud toodete suhtes ajutise mairusega kehtestatud aju-
tise tollimaksuna tagatiseks antud summad 16plikult sisse
vastavalt Zhejiang Yankon Group Co., Ltd valmistatud
kaupade suhtes 16plikult kehtestatud tollimaksumairale ja
varem Zhejiang Sunlight Group Co., Ltd puhul kasutatud
tdiendavat TARIC-koodi A241 hakatakse kohaldama Zhe-
jlang Yankon Group Co., Ltd suhtes,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. CN-koodi ex 8539 31 90 (TARIC-kood 8539 31 90*90) alla kuuluvate Hiina Rahvavabariigist parit selliste

sissechitatud  elektronliiteseadisega  ja  iihe-

mitmekordselt

painutatud  lahendustoruga

kompaktluminofoorlampide, mille kdik valguselemendid ja elektroonilised komponendid on kinnitatud lambi
sokli kiilge vdi soklisse, ithendatud lambiimpordi suhtes kehtestatakse 16plik dumpinguvastane tollimaks.

2. Tollimaksumidr, mida kohaldatakse jirgmiste tootjate valmistatud toodete vaba netohinna suhtes iithenduse

piiril enne tollimaksu sissendudmist, on jargmine:

Tootja

Tollimaksumair

% Tédiendav TARIC- kood
0

Changzhou Hailong Electronics & Light Fixtures Co., Ltd
Luoyang, Changzhou, Jiangsu

Changzhou 213104

Hiina Rahvavabariik

59,5 A234

City Bright Lighting (Shenzhen) Ltd
Shenzhen
Hiina Rahvavabariik

17,1 A235

Deluxe Well Enterprises Ltd

Block 17-18, Hong Qiao Tao Industrial Zone
Bao An Yuan

Shenzhen

Hiina Rahvavabariik

37,1 A236

Lisheng Electronic & Lighting (Xiamen) Co., Ltd
Xiamen
Hiina Rahvavabariik

0,0 A237

Philips & Yaming Lighting Co., Ltd
1805 Hu Yi Highway

Malu Jia Ding District

Shangai 201801

Hiina Rahvavabariik

32,3 A238
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Tollimaksumair

% Tédiendav TARIC- kood
0

Tootja

Sanex Electronics Co., Ltd 20,2 A239
Xin Su Industrial Area, Jiangsu
Suzhou 215001

Hiina Rahvavabariik

Shenzhen Zuoming Electronic Co. Ltd 8,4 A240
Shenzhen,
Guangdong

Hiina Rahvavabariik

Zhejiang Sunlight Group Co., Ltd 35,3 A241
129 Fengshan Road, Zhejiang
Shangyu 213104

Hiina Rahvavabariik

Koik teised ettevotjad 66,1 A999

3. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusitteid.

Artikkel 2

1. Hiina Rahvavabariigist parit sisseehitatud elektronliiteseadisega ja ithe- v6i mitmekordselt painutatud
lahendustoruga kompaktluminofoorlampide, mille kdik valguselemendid ja elektroonilised komponendid on
kinnitatud lambi sokli kiilge voi ithendatud lambi soklisse, impordi puhul mairuse (EU) nr 255/2001 kohaselt
ajutise tollimaksuna tagatiseks antud summad noutakse sisse vastavalt 1oplikult kehtestatud tollimaksumaarale.
Zhejiang Sunlight Group Co., Ltd valmistatud toodete suhtes mairuse (EU) nr 255/2001 kohaselt kehtestatud
ajutise tollimaksuna tagatiseks antud summad noutakse sisse vastavalt Zhejiang Yankon Group Co., Ltd
valmistatud kaupade impordi suhtes 16plikult kehtestatud tollimaksumaarale.

2. Tagatiseks antud summad, mis tletavad 16pliku dumpinguvastase tollimaksumdira, vabastatakse. Kui
kehtestatud 16plik tollimaksumaar on kdrgem kui ajutine tollimaksumair, tuleb 16plikult sisse nduda ainult ajutise
tollimaksu ulatuses tagatiseks antud summad.

Artikkel 3
Kiesolev mddrus joustub jirgmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kiesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 16 juuli 2001

Noukogu nimel
eesistuja

L. MICHEL



